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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৪৮৬১

৬৫/ কুরআন মাজীেদর তাফসীর (كتاب التفسير)
পিরেদঃ ৬৫/৫৩/৬. আাহর বাণীঃ এবং তৃতীয় আেরকিট মানাত সে? (সূরাহ আ-নাজম ৫৩/২০)

باب :{ومنَاةَ الثَّالثَةَ اخْرى}.

আরবী

الْحميدِي حدَّثَنَا سفْيانُ حدَّثَنَا الزهرِي سمعت عروةَ قُلْت لعائشَةَ رض اله عنْها

ةورالْمفَا والص نينَ بفُوطُوي  شَلَّلبِالْم الَّت ةينَاةَ الطَّاغبِم لها نانَ ما كنَّما فَقَالَت

فَانْزل اله تَعالَ (انَّ الصفَا والْمروةَ من شَعآئرِ اله) فَطَاف رسول اله صل اله عليه

ندٍ عخَال نب نمحدُ الربع قَالدٍ وقُدَي نم شَلَّلنَاةُ بِالْمانُ مفْيس نَ قَالوملسالْموسلم و

ابن شهابٍ قَال عروةُ قَالَت عائشَةُ نَزلَت ف انْصارِ كانُوا هم وغَسانُ قَبل انْ يسلموا

يهِلُّونَ لمنَاةَ مثْلَه وقَال معمر عن الزهرِيِ عن عروةَ عن عائشَةَ كانَ رِجال من انْصارِ

نيب فنَطُو  نَّاك هال ِا نَبا يقَالُو نَةدِيالْمةَ وم نيب نَمنَاةُ صمنَاةَ ومل هِلانَ يك نمم

هونَاةَ نَحما لميظتَع ةورالْمفَا والص

বাংলা

৪৮৬১. ’উরওয়াহ (রহ.) হেত বিণত। িতিন বেলন, আিম ’আিয়শাহ (রাঃ)-ক িজেস করলাম। িতিন বলেলন,

মুশাাল নামক ােন অবিত মানাত দবীর নােম যারা ইহরাম বাঁধেতা, তারা সাফা ও মারওয়ার মােঝ তাওয়াফ

করেতা না। তারপর আা তা’আলা অবতীণ করেলন, ’’সাফা ও মারওয়া আাহর িনদশনসমূেহর অনতম।’’

এরপর রাসূলুা সাাা ’আলাইিহ ওয়াসাাম ও মুসিলমগণ তাওয়াফ করেলন। সুফয়ান (রহ.) বেলন, ’মানাত’

কুদায়দ-এর মুশাাল-এ অবিত িছল। অপর এক বণনায় আবদুর রহমান ইবনু খািলদ (রহ.) ..... ’আিয়শাহ

(রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, এ আয়াতিট আনসারেদর বাপাের অবতীণ হেয়েছ। ইসলাম হেণর আেগ

আনসার ও গাসান গাের লােকরা মানােতর নােম ইহরাম বাঁধেতা। হাদীেসর বাকী অংশ সুয়ােনর বণনার

মতই। অপর এক সূে মা’মার (রহ.) ..... ’আিয়শাহ (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, আনসারেদর কতক লাক

মানােতর নােম ইহরাম বাঁধেতা, মানাত মা ও মিদনার মােঝ রাখা একিট দবমূিত। তারা বলেলন, হ আাহর

নবী! মানােতর সানােথ আমরা সাফা ও মারওয়ার মােঝ তাওয়াফ করতাম না। এ হাদীসিট আেগর হাদীেসরই

মত। [১৬৪৩] (আধুিনক কাশনীঃ ৪৪৯৪, ইসলািমক ফাউেশনঃ ৪৪৯৭)
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English

Narrated `Urwa:

I asked `Aisha (regarding the Sai between As Safa and Al-Marwa). She said,
"Out of reverence to the idol Manat which was placed in Al-Mushailal, those
who used to assume Ihram in its name, used not to perform Sai between As-
Safa and Al-Marwa, so Allah revealed: 'Verily! The As-Safa and Al-Marwa (two
mountains at Mecca) are among the symbols of Allah.' (2.158). Thereupon,
Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) and the Muslims used to perform Sai (between
them)." Sufyan said: The (idol) Manat was at Al-Mushailal in Qudaid. `Aisha
added, "The Verse was revealed in connection with the Ansar. They and (the
tribe of) Ghassan used to assume lhram in the name of Manat before they
embraced Islam." `Aisha added, "There were men from the Ansar who used
to assume lhram in the name of Manat which was an idol between Mecca
and Medina. They said, "O Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)! We used not to perform
the Tawaf (Sai) between As-Safa and Al-Marwa out of reverence to Manat."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ উরওয়াহ (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=29375

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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